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Safety Precautions

To avoid misuse, please follow the instruction to prevent individual,
others’ injury or property damage. If you ignore the content of the
manual, it may lead to improper use or damage. The severity degrees of
the damaged are categorized as below.

Be sure to observe the following safety precautions

A Warning It may have caused death or serious injury.
Caution It may have caused injury or property damage.

A Warning The electric control film of power supply transformer is
forbidden to disassemble. There is a risk of electric
shock.

Please turn off the power before moving the glass and
be careful to avoid cracking and electric shock caused
by the collision.

A Warning

A Caution The tape and cable on the glass are forbidden to be
destroyed. Any damage caused by misuse of users shall

not be covered by the warranty.
A\ Caution Desk height 1175 ~689 mm.
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Précautions de sécurité

Lisez les instructions suivantes pour éviter les mauvaises utilisations,
blessures corporelles et dommages a la propriété ou autres.

Une utilisation erronée ou des dégats peuvent survenir si vous ignorez
le contenu de ce manuel. Les niveaux de gravité des dégats sont
catégorisés comme suit.

Veillez a suivre les précautions de sécurité suivantes

AAvertissement Peut causer la mort ou des blessures sérieuses.
A Attention

A Avertissement Le film de commande électrique du transformateur
d'alimentation est interdit de démonter. Il existe un
risque de choc électrique.

A Avertissement Veuillez couper l'alimentation avant de déplacer la

vitre et veillez a éviter les fissures et les chocs
électriques causés par la collision.

Peut causer des blessures ou dégats a la propriété.

A Attention Le ruban et le cable sur la vitre sont interdits
détruit. Tout dommage causé par une mauvaise
utilisation des utilisateurs ne sont pas couverts par
la garantie.

A Attention Hauteur de la table 1175 ~689 mm.

Sicherheitshinweise

Bitte befolgen Sie zur Vermeidung eines Missbrauchs die
nachstehenden Anweisungen, damit keine Personen-oder Sachschaden
auftreten. Falls Sie die Inhalte der Anleitung ignorieren, kann dies zu
unsachgemafer Benutzung oder Schaden fuhren. Der Schweregrad von
Schéden ist wie folgt kategorisiert.

Achten Sie darauf, folgende Sicherheitshinweise einzuhalten

AWarnung Es besteht die Gefahr schwerer bis tédlicher Verletzungen.

A Achtung Es besteht die Gefahr von Personen- und Sachschéaden.

AWarnung Demontage der elektrischen Steuerfolie des
Transformators ist verboten. Es besteht die Gefahr
eines Stromschlags.

AWarnung Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie das
Glas bewegen, und vermeiden Sie Risse und
Stromschlage durch die Kollision.

Das Klebeband und das Kabel auf dem Glas dirfen
nicht verwendet werden zerstort. Schaden, die durch
Missbrauch der Benutzer verursacht wurden,

fallen nicht unter die Garantie.

Tischhéhe 1175 ~689 mm.

/\ Achtung

AAchtung

Precauciones de seguridad

Para usar correctamente este escritorio, siga las siguientes instrucciones
para evitar lesionarse usted u otros usuarios, o bien impedir que se
produzcan dafios materiales. Si se omite el contenido del manual,
podrian producirse dafios o un uso indebido. La gravedad de los dafios
se clasifica segun se indica a continuacion.

Tenga en cuenta las siguientes precauciones de seguridad

& Advertencia Puede provocar la muerte o lesiones graves.

A Precaucion Puede provocar lesiones o dafios materiales.

A Advertencia Se prohibe el desmontaje de la pelicula de control
eléctrico del transformador de la fuente de
alimentacion. Existe el riesgo de electricidad choque.

A Advertencia Apague la alimentacion antes de mover el vidrio y
tenga cuidado de evitar grietas y descargas eléctricas
causadas por la colision.

A Precaucién La cinta y el cable en el vidrio tienen prohibido
destruido. Cualquier dafio causado por el mal uso de
los usuarios no estara cubierto por la garantia.

A Precaucion Tabla altura 1175 ~689 mm.
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* Hardware list
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Screws
for motherboard

Screw box
for screws management

* Liste des piéces
* Hardwareliste

®
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Stand-off bolt(Spare parts)
for motherboard mount

©
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Velcro
for cable management

* Lista de materiales
*IEm—E

©

Screws
for PSU mounting

Screen bracket
for screw mounting

DK-04F Computer Desk
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Screws
for 3.5" HDD mount

1
Wiping cloth
for for wipe the glass

Screws
for 2.5" SSD mount

Screws

for desktop and legs
combination & screen bracket
& electronically controlled glass
transformer mounting
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LEDs strip

is attached on the bottom

of the desktop

Fan expansion board
for fan connect

Anti-vibration pad
for uneven floor surfaces

Cable buckle

Electronically controlled glass
for cable management

transformer

# Zusétzliche Teile kénnen als Ersatzteile verwendet werden.

* Exceeded quantity are spare parts.
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* Les pieces supplémentaires sont des pieces de rechange.

* Exceeded quantity are spare parts.
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* Desktop and legs combination
*EEMEREE

1. Carefully remove the glass to install the desk legs
NOHEI T RIBURRER

* Combinaison bureau et jambes

* Tisch- und Beinkombination

* Combinacién de escritorio y patas

*TARY by T EHOEHEDE

A Warning:

When moving the glass, be careful to avoid cracking
caused by collision.
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2. Connect cable first and then install the desk legs.
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Spare parts

* Anti-vibration pad --- For uneven floor surfaces




3. Place the table feet and lock with 21 screws
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DK-04F Computer Desk

The position and number of screws for the left/right foot lock are the same.
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Left side

Left bottom

* Cable installation
* IR LR

* Installation de cables
* Kabelinstallation

* Instalacion de cable
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PW Switch Control Module
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* Electronically controlled glass
transformer installation

* BRI R

* Installation d'un transformateur en

verre a commande électronique

Elektronisch geregelte

Glastransformatoranlage

* Instalacion de transformador de
vidrio controlado electronicamente
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DK-04F Computer Desk

* Power cord over-sheath * Netzkabel-Ummantelung
*EEGBREE * Cable de alimentaciéon sobre cubierta
* Sur-gaine du cordon d'alimentation *&EFEIJ1—FDA—/\——X

* PSU installation * PSU-Einsatz installieren
* EiRtESR R * Instalacion de la fuente de alimentacion
* Installation du plateau du bloc d'alimentation * EE1=vFOmYfHF

* Screen bracket installation * Installation der Bildschirmhalterung
*ERESER * Instalacién del soporte de pantalla




DK-04F Computer Desk

* Motherboard installation * Motherboard installieren
* FHIREZ R * Instalacién de la placa base

* Installation de la carte mére * <H'—R— FOERUATIF

Remove 8 screws to release the motherboard tray.

*2.5"SSD / 3.5"HDD installation *2.5"SSD / 3.5"HDD - Installation
*2.5"SSD / 3.5"HDDZ5: * Instalacion de 2.5"SSD / 3.5"HDD
* Installation de 2.5"SSD / 3.5"HDD *2.5"SSD/3.5"HDD1 X +—JU
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Loose thumb screw to release the HDD tray.

Water pump staud removal

IR R ERIRED

Retrait du plateau de la pompe a eau
Wasserpumpenschale entfernen

Extraccion de la bandeja de la bomba de agua
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Reserve water-pump tray mounting holes
RRKRERELRRILM

Remove screws to release the water-pump tray




* Remove fan tray
* B EREEHFE]

* Retirer le ventilateur

* Liiftereinschub entfernen
* Quitar la bandeja del ventilador

*77 VLA ZRYNT
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* Radiator & cooling support

* BHEAEY & KIS HERIR

* Assistance radiateur et
refroidissement

* Kiihler- und Kiihlungsunterstiitzung
* Radiador y soporte de refrigeracion.

*SIUTZ—-AEHYER—F

120 x 120 mm
/“X 140 x 140 mm
\_ - 120 x 240 mm

140 x 280 mm

120 x 360 mm
140 x 420 mm

120 x 480 mm

120 x 120 mm
140 x 140 mm

120 x 240 mm
140 x 280 mm
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